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1 Felado (Név, cim, orszég) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elektronikal Kft.

g des Ahsenders

Robert Bosch (it 2

3000 Hatvan

JHUNGARY

tesverkehr (CMR}

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozésra eliérd megéllapodés eselén is a Nemzetkszi Arufuvarazdsi egyezmény
{CMR) rendelkezései az iranyadék.
‘This Carrige is subject, notwithstanding any clause lo the contrary to the Conventien
an Lhe Contract for the Intemalticnal Carmige of Goods by Read (CMR)

Diasa Befdrderung unterliegt trotz elner gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Dbereinkcmmens fiber den Befbrderungsverirag Im Internationalen Strassengii-

cHUB/20211001123 2.példany

2 Atvevs (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, couniry)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozé (Név, clm, orszdg)
416 Canier (Name,

address, country)

Frachiiithrer (Name, Anschrift, Land)

Imagna PTSpA. . AU © o UPIHJP SR
Via del Ciclaminl, 4 Jo1/z 517892
70026 Modugno (BA) Sej" . Nr.8

fiaLy sl A

PerBirg MPs et

Az aru kiszolgaltatast helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gules (Ort, Land)

1-15 und 21422 auszuflllen unter dar Verantwortun:

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszég) *
17 Successive carriers (Name, address, country)
Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

helyséy / place / Orl Moduano (BA)

orszag / country / Land ITALY

Az aru &tvételének helye és idépontja (helység, orszdg, id6pont)
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes {Ort, Land, Datum)

A fuvarozb fenntartasai és bejegyzései
18 Canier’s reservations and observations
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfirer

helység / place / Orl Hatvan

orszag / country / Land HUNGARY

idopont / date / Datum 01252021

5 Mellékelt okmanyok Annexed documents
o Beigefiigte Dokurmnente
E SAP-545374
L=
=
5
B
B Jal és szam Darabszim . Aru magnevezése Statisztikal szam i Tériogat (m®
“? Marks and Nos Number of packages Lsemagglde m<.5dja Name of the goods Statistical Bl suly (kg.) Srog .(m :),
-6 7 8 Method of packing 9 : 10 11 Grossweightinkg  }12 Volumeinm
2§ Kennzeichen und Anzzhl der Art dar Vel fch) des bar Brutiogewicht in Kg -
Sl Nummem Packstiicke istiknummer Umfang in m
B
5 g5 PAL KFZ OR 10,627.000
g ‘
g
[=]
a
3
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a
2
=
L=]
o
2
- Oszih SzAm Bew
g CIass}y Number Letler Klasse, Ziffer, Buchstabe ~ ADR 10.627.000
Afelad6 rendelkezései (Vam- &s agyéb hivatalos kezelds) Fizalendd Atvevd
% 13 Sender's instructions (Customs and ether formalilies) 19 To ba paid by iz;zd:éjander. gg:r?nem.wahrung Censlgnea
= Anweisungen des Absenders (Zoll- und senstige amlliche Behandlung) Zu zahlen vom ¥ Empfangsr
Visszaidrilés
14 Rreimbursement
g Rockerstaliung
zq) 15 Fuvardij-fizelési rendelkezések Frachtzahlungsanweisungen 20 Kalsnlegas megallapoddsok Bescndere Vereinbarungen
E Direction as to frejght payment Specialagreements _ - -
= Bérmenlve, freight paid, fref RESESTY - el
g Bémentesités nélkal, freight to be paid, unfrai \ia dat
2 Killitas helye, iddpontja -
=0 21 Establishedjn
= Ausgefertifl ¥ 1 ; on 01952021 <
0 3 s
b . x
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| I Vi pefrercsipy di
g i enpe] ded EmpF ngers, . gy
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